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1. Uvobp

Uredba (EU) 2021/821" (u daljnjem tekstu ,,Uredba o robi s dvojnom namjenom” ili ,,Uredba”)
donesena je 20. svibnja 2021. Njome se stavlja izvan snage Uredba Vijeéa (EZ) br. 428/2009°
1 azurira okvir EU-a za kontrolu izvoza robe s dvojnom namjenom kako bi se u obzir uzeo
tehnoloski napredak, poboljsala dimenzija ljudskih prava i sigurnosna dimenzija te postigao
ujednaceniji pristup u svim drzavama clanicama EU-a radi prilagodbe promjenjivom
geopolitiCkom okruzenju.

U Prilogu I. Uredbi o robi s dvojnom namjenom navedena je roba s dvojnom namjenom koja
podlijeze kontrolama izvoza, ¢ime se ta uredba uskladuje s odlukama donesenima u
multilateralnim reZimima kontrole izvoza®. Odredena roba koja se smatra osobito osjetljivom
uvrstena je u Prilog IV. kao roba za koju se zahtijeva dozvola za prijenose unutar EU-a. U
Prilogu II. utvrdene su opce izvozne dozvole Unije za izvoz odredene robe na odredena
odredista.

Komisija je na temelju ¢lanka 17. Uredbe o robi s dvojnom namjenom ovlastena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 18. radi izmjene popisa robe s
dvojnom namjenom iz priloga I. i IV. i izmjene Priloga II. uklanjanjem odredene robe i
dodavanjem ili uklanjanjem odredista iz podrucja primjene opc¢ih izvoznih dozvola Unije.

Komisiji je ovlast za donoSenje delegiranih akata dodijeljena na razdoblje od pet godina
pocevsi od 9. rujna 2021.

2. PRAVNA OSNOVA

Clankom 18. stavkom 2. Uredbe o robi s dvojnom namjenom propisano je da Komisija izradi
1zvjesce o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja tog razdoblja od pet godina.

3. IZVRSAVANJE DELEGIRANJA OVLASTI ZA DONOSENJE DELEGIRANIH AKATA

Komisijaje 0od 9. rujna 2021. do 9. prosinca 2025. sedam puta izvr$ila svoju ovlast za donoSenje
delegiranih akata kako bi EU-ov popis robe s dvojnom namjenom uskladila s odlukama
donesenima u okviru multilateralnih reZima kontrole izvoza i obvezama koje su drZzave ¢lanice,
kao €lanice Wassenaarskog aranZmana, preuzele u vezi s ujedna¢enom kontrolom dodatne
robe.

Osim toga, Komisija je kao odgovor na nezakoniti agresivni rat Ruske Federacije protiv
Ukrajine donijela delegirani akt o isklju¢enju Ruske Federacije iz podrucja primjene opcih
izvoznih dozvola Unije.

! Uredba (EU) 2021/821 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 20. svibnja 2021. o uspostavi rezima Unije

za kontrolu izvoza, brokeringa, tehnicke pomoc¢i, provoza i prijenosa robe s dvojnom namjenom (preinaka)
(SL L 206, 11.6.2021., str. 1.).

2 Uredba Vije¢a (EZ) br. 428/2009 od 5. svibnja 2009. o uspostavljanju rezima Zajednice za kontrolu
izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom namjenom, SL L 134, 29.5.2009., str. 1.

3 Glavni multilateralni rezimi u okviru kojih se dogovara veéina kontrola izvoza EU-a su Australska
skupina, Rezim kontrole raketne tehnologije, Skupina nuklearnih dobavljaca i Wassenaarski aranzman. EU je
¢lan jednog od postoje¢ih multilateralnih rezima kontrole izvoza (Australska skupina) i promatra¢ u Skupini
nuklearnih dobavljaca.



U skladu s ¢lankom 18. stavkom 4. Uredbe o robi s dvojnom namjenom Komisija se prije
donosenja delegiranih akata savjetovala sa stru¢njacima koje je imenovala svaka drzava ¢lanica
u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi
zakonodavstva od 13. travnja 2016.

Komisija je donijela sedam delegiranih akata:

4.

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2025/2003 od 8. rujna 2025. o izmjeni Uredbe (EU)
2021/821 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu popisa robe s dvojnom namjenom*

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2024/2547 od 5. rujna 2024. o izmjeni Uredbe
(EU) 2021/821 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu popisa robe s dvojnom
namjenom’

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2023/2616 od 15. rujna 2023. o izmjeni Uredbe (EU)
2021/821 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu popisa robe s dvojnom namjenom®

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2023/996 od 23. veljace 2023. o izmjeni Uredbe
(EU) 2021/821 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu popisa robe s dvojnom
namjenom’

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2023/66 od 21. listopada 2022. o izmjeni Uredbe
(EU) 2021/821 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu popisa robe s dvojnom
namjenom?®

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2022/699 od 3. svibnja 2022. o izmjeni Uredbe
(EU) 2021/821 Europskog parlamenta 1 Vijeca uklanjanjem Rusije kao odredista iz
podruéja primjene opéih izvoznih dozvola Unije’

Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2022/1 od 20. listopada 2021. o izmjeni Uredbe (EU)
2021/821 Europskog parlamenta i1 Vije¢a u pogledu popisa robe s dvojnom
namjenom'°,

ZAKLJUCAK

S obzirom na objasnjenje iz odjeljka 3., Komisija smatra da postoji jasna potreba za
preSutnim produljenjem delegiranja ovlasti iz ¢lanka 17. Uredbe o robi s dvojnom namjenom
na dodatno razdoblje od pet godina.

Komisija poziva Europski parlament 1 Vije¢e da ovo izvjeS¢e prime na znanje.
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